
پاورپوینت عربی نهم

چهارمدرس
:تهیه و تنظیم 

آذربایجان شرقی شهرستان سرابدبیر قرآن و پیام و عربی داور گیتی نورد



فهرست

متن درسالمعجم

بدانیمدرست نادرست

تمارین(2)فعل الأمَر

یّاتالأرَبعَین   ک مَة  کَنزُ الح 



پژوهش هاأبَحاث

« بَحث:مفرد» 



إحتََقَ 
آتش گرفت

(یَحْتَرِقُ:مضارع)



أدَاء

به جا آوردن



إذ  

آن گاه



أصابَ 
برخورد کرد

(یُصیبُ: مضارع)



أف ر قَة
تیم ها،گروه ها

« فَریق: مفرد»



ا نکَسََ 
شکسته شد

(یَنکَسِرُ:مضارع)



تة   بغَ 

ناگهان



لُ  د  تعَ 

برابر است



تََ بُ  نّاتقَ   م 
به ما نزدیک می شود

(إقترَبَ:ماضی )



عَة جام 

دانشگاه



حَرب
جنگ

«جنگی:حَربیَّة»



هُ حَیّاکَ الل

زنده باشی



دُخان

دود



ریاح
بادها

«ریح: مفرد»



زاحَمتُکَ 

شما را به زحمت 
انداختم



شَباب
جوانان

«شابّ : مفرد»
دوره جوانی



خَ  فریاد زدصَََ

(یَصرُخُ:مضارع)



ظهََرَ 
آشکار شد

(یَظْهَرُ: مضارع)



صَلّی  
نماز خواند

(یُصَلّی:مضارع)



عَصَفَ 
وزید

فُ :مضارع) ص  (یَع 



فَرَج
گشایش،

رهایی از سختی



فَقَدَ 
از دست داد

(یَفْقِدُ:مضارع)



مُحاوَلةَ

تلاش کردن



مَضَی 

گذشت
(یمَضی:مضارع)



مَطَرَ 
باران

«أَمطار:جمع»



مَواصَلةَ

ادامه دادن



میاه
آب ها

«ماء:مفرد»



نبَاتات 
گیاهان

«نَبات:مفرد» 



نزََلَ 
پایین آمد

(یَنْزِلُ:مضارع)



.صبر کلید  رهایی از سختی  است

ی تهیه ی سالهای دور در یکی از سرزمینها اتفاق افتاد ؛ دوازده دانشجو از دانشجویان دانشگاه برا( ماجرا)این حکایت 

پیدا آب های دریا آرام بودند؛ ناگهان ابری در آسمان.تحقیقاتی از ماهی ها همراه استادشان به گردش علمی رفتند

.دندکشتی آنها به تخته سنگی برخورد کرد؛ پس ترسی.شد؛سپس بادهای شدیدی وزیدند و دریا طوفانی شد

فتاحُ ال فَرَج   برُ م  الَصَّ
کايَةُ قَب لَ سَنَواتٍ بعَيدَةٍ في أحََد  ال ب لاد   ہ  ال ح  ذ  ن طُلابّ  وَقَعَت  ه  عَة  ال جا؛ ذَهَبَ اث ناعَشَََ طال با  م  م 

ل ميَّةٍ ل تَهي ئَة   رةٍَ ع  م إلَی سَف  ه  َ أبَ حاثٍ مَعَ أُستاذ  ؛ کانتَ  عَن  الأ  ؛ فَجأةَ  ظَ مياهُ سماك  ئةَ  هَرَ ال بَحر  هاد 
؛ ثمَُّ  ماء  رةَ  أصَابتَ  فَ . وّاجا  شَديدَةٌ وَ صارَ ال بَحرُ مَ رياحٌ عَصَفَت  سَحابٌ في  السَّ ؛ فَخافوا سَفينَتُهُم صَخ 

ترجمهترجمه



ند و هنگامی که به جزیره ایی ناشناخته رسیدند ، بسیار خوشحال شد.کشتی کمی شکست ولی غرق نشد

.پروردگارشان را شکر کردند و در آن پیاده شدند 

:دو روز گذشت ، کسی را در جزیره نیافتند و کسی برای کمکشان نیامد ، استاد به آنها گفت

فينَةُ  ندَما وَصَلوا إ  ان کَسَت  السَّ ؛ ع  نَّها ما غَر قَت  کَروا لَی جَزيرةٍَ مَجهولَةٍ، فَر حوا کَثيرا  وَ شَ قَليلا  وَل ک 
فيها؛ نزََلوارَبَّهُم وَ 

ممَضَی ؛ فَما وَجَدوا أحَدا  في  ال جَزيرةَ  و ما جاءَ أحَدٌ ل نَجات ه  سُتاذُ يوَمان  : ؛ قالَ لَهُمُ الأ 

ترجمهترجمه



شما . نیفتادهسخنم را خوب بشنوید و آن را بکار بندید آنگونه که گویی اتفاقی.ای جوانان شما باید تلاش کنید

.باید به تحقیقاتتان ادامه دهید

:سپس آنها را به چهار گروه تقسیم کرد و به گروه اول گفت

.ای دانشجویان دنبال شکار بگردید و هیزم جمع کنید

مَلوا ب ه  کأََ . ال مُحاوَلَة  ، عَلَيکُم ب  شَبابُ يا » مَعوا کَلامي وَ اع  وُاصَ عَلَي کُم . نَّهُ ما حَدَثَ شَیءٌ ا س  لَة  بِ 
اث کُم مَهمُ إلیَ أربعََة  .« أبَح  ثوا عَن  صَيدٍ »: وَّل  وَ قالَ لل فَريق  الأ  أفَر قَةٍ ثمُّ قسَّ يا طُلّابُ، ا بح 

طبَ  مَعوا الح  .  وَ اج 

ترجمهترجمه



«ای دانشجویان ،بعضی چیزهای ضروری را از کشتی بیاورید» :و به گروه دوم گفت 

«.ای دانشجویان برای ما غذایی بپزید» :و به گروه سوم گفت

«ای دانشجویان ، دنبال مواد غذایی بگردید» :و به گروه چهارم گفت

شََياء  الضَّّ »: وَ قالَ ل ل فَريق  الثّاني ضَ الأ  ، ا جل با بعَ  فينَة  يا طال بان  نَ السَّ ق  وَ قالَ ل ل فَري« . وريَّة  م 
نَ لَنا طعَاما  »: الثّال ث   ، ا ب حَثا عَن  مَوادَّ غ  »: ع  وَ قالَ ل ل فَريق  الرّاب  « .يا طال باتُ، اطُ بُخ  «ذائيَّةٍ يا طال بَتان 

ترجمهترجمه



«صبر داشته باشید همانا خدا با صابران است» :سپس به همه گفت

.  گرفتیک هفته گذشت؛ در روزی از روزها باران شدیدی بارید و صاعقه ایی به کشتی آنها برخورد کرد و آتش

«.امیدی برای نجات ما نیست» :دانشجویان گفتند

«ای کسانی که ایمان آورده اید ، صبرکنید » استاد این آیه را خواند 

وا؛ إ نَّ اللهَ مَعَ الصّاب رينَ﴾ »: ثمَُّ قالَ ل ل جَميع   بر  بوعٌ مَضَی أُ « ﴿ا ص  یَّام  نزََلَ . س  نَ الأ  طَرٌ مَ في يَومٍ م 
قَةٌ سَفينَتَهُم فَ  تََقََتشَديدٌ وَ أصَابتَ  صاع  . اح 

ه  الآیةَ﴿يا أَ « . ل نَجات نارَجاءَ لا »: قالَ الطُّلّابُ  سُُتاذُ هذ  وا﴾فَقَرَأَ الأ  بر  .  يُّهَا الَّذينَ آمَنوا اص 

ترجمهترجمه



«کشتی مان را از دست دادیم» دانشجویان ناراحت شدند و گفتند

:و بعد از ادای نماز و دعا ناگهان یکی از آنها فریاد زد 

.آن یک کشتی جنگی است که به ما نزدیک می شود. ای  همکلاسی های من، نگاه کنید

نا»: حَز نَ الطُّلّابُ وَ قالوا لا « . سَفينَتَنافَقَد  دَ أدَاء  الصَّ عاء  وَ بعَ  خَ ة  وَ الدُّ :بَغْتَةً أحََدُهُم صَََ
نّاتَ حَربيّةٌ ت ل كَ سَفينَةٌ . انُظُر نَ يا زمَيلاتي. انُظُروا يا زمَُلائي» «قتََ بُ م 

ترجمهترجمه



:  رسیدنددانشجویان خوشحال شدند و از سربازان پ.کشتی جنگی به آنها نزدیک شد و سربازان از آن فرود آمدند

چطور جای ما را یافتید؟

«.پس آمدیم و شما را دیدیم. دودی از دور دیدیم» :سربازان جواب دادند

نها جُنودٌ  ن هُم وَ نزََلَ م  فينَةُ ال حَربيَّةُ اقتََبَتَ  م  تمُ کَيفَ وَجَد  »: حَ الطُّلّابُ وَ سَألَوا ال جُنودَ فَر  . السَّ

ن  بعَيدٍ دُخانا  رَأيَ نا »: أجَابَ ال جُنودُ « مَکاننَا؟  ناکُمفَأتَيَ نا وَ شاهَ . م  «د 

ترجمهترجمه



.دبا توجّه به متن درس درستی یا نادرستی جمله های زیر را معلوم کني

نادرستدرست

رةَ  ل تَهي ئَ . 1 ف  ه  السَّ ذ  .النَّباتات  ة  أبَ حاثٍ عَن  ذَهَبَ الطُّلّابُ إلَی ه 

هَُم في  ال جَزي. 2 .رةَ  ما وَجَدَ الطُّلّابُ إ نسانا  غَير 
ل ميَّ . 3 رة  ال ع  ف  .ة  عَشََةَُ طُلّابٍ کانوا في  السَّ

ئةَ  في الب دايةَ  . ٤ ر  هاد  .کانتَ  مياهُ البَح 

کايةَُ قَب لَ سَنَةٍ . ٥ ه  ال ح  ذ  .وَقَعَت  ه 



(فْعَلااِ يا بِنْتانِ، )، (فْعَلااِ ، يا وَلَدانِ ( ) نَ فْعَلْ اِ يا بنَاتُ، )، (وافْعَلاِ يا أوَلادُ، ( :)2)فِعْلُ الْْمْرِ 

لطفا،از اتوبوس پیاده شوید.لطفا، ازاتوبوس پیاده شوید

ترجمه  ، نَ ال  وا ن ز لا  رَجاء  ترجمهحاف لَة  م   ، نَ نَ ن ز ل  ا  رَجاء  .ال حاف لَة  م 



(فْعَلااِ يا بِنْتانِ، )، (فْعَلااِ ، يا وَلَدانِ ( ) نَ فْعَلْ اِ يا بنَاتُ، )، (وافْعَلاِ يا أوَلادُ، ( :)2)فِعْلُ الْْمْرِ 

درکتاب دنبال جواب بگردیددرکتاب دنبال جواب بگردید

ترجمه تاب  عَن  ال جَواب  ا ب حَثا   ترجمهفي  ال ک  تاب  عَن  ال جَواب  ا ب حَثا   .في  ال ک 



بدانیم

.ا بياموزيدبه فرق ميان  فعل مضارع و امر توجّه کنيد وترجمۀ آنها ر . در اين درس با فعل امر آشنا می شويد

فعل امرفعل مضارعشخص

.انجام می دهید
افعَْلو ا  

انجام بدهید

فعَْلنَْ ا  

فعَْلاا  

ادامه

نَ فْعَلو تَ 
«جمع مذکَّر مخاطب » 

فْعَلنَْ تَ 
«جمع مؤنَّث مخاطب » 

ن  فْعَلا تَ 
«مثنّی مذکَّر و مؤنَّث مخاطب » 



بدانیم

.فرق فعل مضارع و فعل امر را بیابید

فعل امرفعل مضارعفعل امرفعل مضارع

بالا بياييد: صْعَدْنَ ا  دبالا می آيي: صْعَدْنَ تَ رحم کنيد: ارحَْمو ا  رحم می کنید: نَ رحَْمو تَ 

بپذيريد: قبَْلاا  می پذيريد: ن  قْبَلا تَ پایین بیایید: نزْ لاا  دپایین می آیی: ن  نْز لا تَ 

دنقّاشی کني: رسُْمْنَ اُ نيدنقّاشی می ک: رسُْمْنَ تَ تشکر کنيد: اشْکُرو اُ نیدتشکر می ک: نَ شْکُرو تَ 

ترجمه کنید

هيحََََّّ ا قبْلَ  الکَْلامَ الْ  .د  ارُسُْمي صورةََ الشَّ

لا أيَديکَُما قبَْ  ِ  ا غْس  دا ََ عالمَنَ اسُْجُدا ل لهّ  ربَِّ الْ .لَ الْ

نْ جَليسات  ﴾عَليَکُماذُکُْروا ن عْمَةَ الله  ﴿ ِ  اهُْرُبنَْ م   السّو

سخن حق را قبول کن

دقبل از ناهار دستهایتان را بشویی
یاد کنید نعمت های خدا را  که 

.به شما داده است

تصویر شهید را بکش
برای خداوند پروردگار جهانیان 

سجده کنید
از همنشینان بد فرار کنید



التَّمارین

لُ التَّمرین الأوََّ لُ التَّمرین الأوََّ 

التَّمرین الثّانيالتَّمرین الثّاني

ثالتَّمرین الثّال  ثالتَّمرین الثّال  

عالتَّمرین الرّاب  عالتَّمرین الرّاب  

سالتَّمرین الخام  سالتَّمرین الخام  

کمَة   کمَة  کَنزَ الح  کَنزَ الح 

الأرَبعَین یّاتالأرَبعَین یّات



وَّلالتَّمْرينُ الأ 

توضيحات زير مربوط به کدام واژۀ جدید از درس است؟

دّا  في شََق  آسيا . 1 . ............................ب لادٌ کبَيرةٌَ ج 

. ............................إ دامَةُ ال عَمَل  وَ الإست مرارُ عَليَه  . 2

بُهُ وَ لا لوَنَ لَهُ . 3 َ ، نشََ  . ............................شََءٌ ضَروريٌّ ل ل حَياة 

نهَا الطُّلّابُ . 4 جُ م  سُُتاذُ وَ يتََخَرَّ . ............................يدَُرِّسُ فيهَا الأ 

نِّ ال بُلوغ  وَ ليَسوا أطَفالا . 5 . ............................الََّذينَ وَصَلوا إ لَی س 

نَ الزُّمَلاء  في  ال عَمَل  . 6 نَ الرّياضيّيَن أوَ  جَماعَةٌ م  . ...........................مَجموعَةٌ م 



ای دوستان من ، لطفا از 
کلاس خارج شوید

ای دوستان من ، لطفا از 
کتابخانه خارج شوید

ترجمه رجُوا م   ، اخُ  قائي، رَجاء  فِّ يا أصَد  ترجمهنَ الصَّ نَ م   رجُ  ، اخُ  ة  نَ ال مَک تَبَ يا صَدیقاتي، رَجاء 

رينُ ال ثّانيالتَّم 

.ه کنيدجمله های زير را با توجّه به تصوير ترجم



ای دوستان ، این میز را 
بردارید

ای دوستان ، پاسخ  دو سوال
را بنویسید

ترجمه ە  ال   ذ  لا ه  م  ، ا ح  نضَدَةَ يا صَدیقان  ترجمهم  ، اکُ تُبا جَوابَ  ؤالَين  يا صَدیقَتان  السُّ

رينُ ال ثّانيالتَّم 

.ه کنيدجمله های زير را با توجّه به تصوير ترجم



رينُ ال ثّال ثُ التَّم 

.دآيات شَيفۀ زير را ترجمه سپس فعل های امر را معلوم کني

رلي . 1 .رَبِّ إنّي ظَلمَتُ نفَسی فَاغف 

.«إ ذهَبا إلَی ف رعَونَ » قالَ اللّهُ ل موسی و هارون . 2

مینَ -3 ر  وَار حَم  وَ أنَتَ خَیرُ الرّاح  . رَبِّ اغ ف 

مَلونَ عَليمٌ . 4 ا تعَ  مَلوا صال حا  إ نّي بِ  .ا ع 

دَمَ فَسَجَدوا إلّا إ بلیسَ . 5 جُدوا لآ  .وَ إ ذ  قُل نا ل ل مَلائ کَة  اس 

16القَصَص 

43ط ه  

118ال مؤمنون

51ال مؤمنون

34ال بقرة

پروردگارا همانا من بر خودم ستم کردم پس مرا بیامرز

«بسوی فرعون بروید» خداوند به موسی و هارون گفت 

پروردگارا بیامرز و رحم کن و تو بهتَین رحم کنندگانی

کارخوب انجام دهید همانا من به آنچه انجام می دهید آگاهم

س و زمانی که به فرشتگان گفتیم به آدم سجده کنید ، پ
سجده کردند بجز شیطان

.باشد صوت با متن هماهنگ نیست و صوت متعلق به کتب قبل می



چرا ترجمه يکی است؟ترجمه فارسیجملۀ عربی

.ال مَطَر  يا طُلّابُ، انُ ظُروا إلَی نزُول  

ول  ال مَطَر  يا طال باتُ، انُ ظُر نَ إلَی نزُ 

، ا ل بَسا مَلاب سَ مُ  بَة  يا طال بان  .ناس 

، ا ل بَسا مَلاب سَ  بَة  يا طال بَتان   مُناس 

چون در فارسی مذکر و 
.مؤنث نداریم

رينُ ال رّاب عُ التَّم 

ی است؟جمله های عربی را به فارسی ترجمه کنيد و بنويسيد چرا ترجمۀ فارسی يک

چون در فارسی مذکر و 
مؤنث نداریم

ای دانش آموزان ، به فرود 
آمدن باران نگاه کنید

، لباسهای ای دانش آموزان 
.مناسب بپوشید 



رينُ ال سالتَّم  «.دو کلمه اضافه است» .هر کلمه را به توضيح مناسب آن وصل کنيدخام 

عُ الرَّ . 1 م  قاط  ح 

ةُ الَ مُواصَلَ . 2

عَةُ . 3 الَ جام 

الَ حَطَبُ . 4

خانُ . 5 الَدُّ

هاب. 6 الذَّ

الَ فَرَجُ . 6

دَ ال مَدرَسَ مَکانٌ ل لتَّعليم  ال عالي بَ  .ة  ع 

بائ ه  هوَ الَّذي لا يَذهَبُ ل زيارَ  .ة  أقَر 

عَدُ م   ءُ الَّذي يصَ  .نَ النّار  الَشََّّ

بَةٌ ل لا حتَ   .اق  أخَشابٌ مُناس 

عاب  وَ ال مُشک   .لات  حَلُّ الصِّ



ک  مَة  کنَ زُ ال ح 

.بخوانيد و ترجمه کنيد

قيق  . 1 .لا عَمَلَ كَالتَّح 

لمُ أصَلُ کُلِّ خَیرٍ وَ الجَهلُ أصَلُ کُلِّ شٍََّ .2 .الَع 

ل مَ وَلوَ  ب الصّين  فَإ نَّ طَلَبَ ال  . 3 ل م  فَريضَةٌ اطُ لبُوا ال ع  .ع 

ن. 4 ل م  وَ شََُّ الدُّ رةَ  مَعَ ال ع  خ  نيا وَ الآ  ُ الدُّ رةَ  مَعَ ال جَهل  خَير  خ  .يا وَ الآ 

ِّ وَل  . 5 نَ الشََّ َ م  ر فُ ال خَير  َ ليَ سَ ال عاق لُ مَن يَع  ر فُ خَير  نَّ ال عاق لَ مَن يَع  ين  كِ  َّ  الشََّ

.هیچ کاری مثل تحقیق نیست

.علم و دانش ریشه هر نیکی و نادانی ریشه هر بدی است

علم و دانش را بجویید اگر چه در چین باشد پس بدرستی که
.بدست آوردن علم واجب  دینی است 

.ستخیر دنیا و آخرت با دانش است و شَّ  دنیا و آخرت با نادانی ا

عاقل آن نيست كه خير را از شَّ تشخيص دهد، 
بلكِه عاقل كسى است كه ميان دو شَّ،

.بشناسد(آن را كه ضررش كمتَ است )



؟مَو مَن هوَ مَسؤولُ ال  - ک ب 

! اللّهُ كَ ساعَدَ -

ن إیران- .نعََم، نحَنُ م 

ُ مَ نا ل ل  حَضَّ  - .یولرَّة  الأ 

م- .أبَو قاس 

ن إیران؟!  اللّهُ كَ حَیّا- أَ أنَتُم م 

َ تمُ في مَسیکَم مَرَّة  حَضَّ  - ربَعینَ؟رةَ  الأ 

مسئول ایستگاه خدمت رسانی کیست؟

!خدا قوّت

.بله، ما اهل ایران هستیم

.اوّلین بار است حضور یافتیم

.ابو قاسم

آیا شما اهل ایران هستید؟! زنده باشی

چند بار در راهپیمایی اربعین حضور یافتید؟

هلةَِ مَسجِدُ ال   کوفةَِ وَ مَسجِدُ السَّ
مسجد کوفه و مسجد سهله



د  ال  - هابُ إلی مَسج  نُ الذَّ ؟کیَفَ یمُک  کوفَة 

د  ال  کَم  ال  - هلَة  کوفَ مَسافَةُ بیَنَ مَسج  د  السَّ ؟ة  و مَسج 

 حَتّي نرَکبََ؟أَ توجَدُ سَیّاراتٌ في الطَّریق  -

.كَ تُ زاحَـم  شُکرا ، -

.یّارات   السَ كَ کبَوا ت لا ر  -

؟أَ تعَر فُ أهََمّیَّةَ زیارَة  ال  - دَین  مَسج 

تَین  - ن کیلوم  .قَریبٌ م 

.نعََم؛ مَوجودَةٌ -

.حمَةٌ رَ بلَ  . زَحمَة  لا، لیَسَت  -

ترجمهترجمه

چطور می توانیم به مسجد کوفه برویم؟

مسافت بین مسجد کوفه و مسجد  سهله چقدر است؟

راه، ماشین هایی هست تا سوار شویم؟( بین)آیا در 

.متشکّرم، شما را به زحمت انداختم

.سوار آن خودرو ها شوید

.نزدیک به دو کیلومتَ

.بله؛ هست

.بلکه رحمت است. نه، زحمتی نیست

دو مسجد را میدانی؟( این)آیا اهمّیت زیارت 



جّادُ نعََم؛ قالَ الإ  - (:ع)مامُ السَّ

هلَة  رَکعَتَیـن  في مَس  صَلـّی  مَن  - د  السَّ .ن  زادَ اللّهُ في عُمُر ه  سَنَتَیج 

قُ وَ قالَ الإ  - (:ع)مامُ الصّاد 

د  ال  - لُ ألَ  کوفَة  تعَ  صَلاةٌ في مَسج  نَ ال  فَ صَ د  .دمَساج  لاةٍ في غَیر ه  م 

ترجمه

:فرمودند( ع)بله؛ امام سجّاد 

.هر کس در مسجد سهله دو رکعت نماز بخواند خداوند دو سال بر عمرش  می افزاید
:فرمودند( ع)و امام صادق 

.خواندن یک نماز در مسجد کوفه، برابر  هزار نماز در مساجد دیگر است



آیا خارج می شوید؟

بله خیر


